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Lygiy galimybiy kontrolieré¢ A. Lobadevskyté¢ 2015 m. spalio 26 d. gavo Z. C. (toliau — ir
pareiskéja) skunda, kuriame nurodoma, kad ji yra Baltarusijos Respublikos pilieté, atvyko i Lietuva
gyventi ir Lietuvoje susituoké su Lietuvos Respublikos pilie¢iu A. C. Po santuokos 1997 m. sudarymo,
pasirinko Z. C. pavarde. Toliau pareiskéja nurodo, jog visuose dokumentuose, tame tarpe ir §iuo metu
turimame leidime nuolat gyventi (toliau — ir LNG), jos pavardé rasoma lietuviskais raSmenimis. Toliau
skunde Z. C. nurodé, jog $iuo metu baigiasi LNG galiojimas. Kaip matyti i§ pareiskéjos pridedamy gauty
atsakymy 1§ Lietuvos Respublikos vidaus reikaly viceministro E. Jankevi¢iaus 2015 m. liepos 16 d. rasto
Nr. 1D-6134(12) ir Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
direktoriaus pavaduotojo, atlickancio direktoriaus pareigas J. Vidicko 2015 m. liepos 21 d. rasto Nr. (15/5-
7-8A-259)10K-3824, jai buvo paaiskinta, jog jos pavardé naujame LNG bus raSoma ne lietuviskais
ra3menimis C., o lotyniskais ra§menimis be $alutiniy (diakritiniy) Zenkly, ligatiiry ir kity lotyniskosios
abécelés raidziy modifikacijy pagal kelionés dokumento lotyniSkus jraSus, kaip to reikalauja galiojantys
teisés aktai — Ch. PareiSkéja prasé jvertinti, ar tai ne Zmogaus teisiy pazeidimas, ne psichologiné ir
moraliné Zmogaus prievarta.

1. Lygiy galimybiy kontrolieré 2015 m. lapkri¢io 4 d. rastu Nr. (15)SN-244)S-949 , Dél galimos
diskriminacijos tautybés ir pilietybés pagrindu® kreipési j Alytaus apskrities VPK migracijos skyriaus
Lazdijy grupés vadove 1. Mirijauskiene, praSydama paaiskinti, kuo vadovaujantis pareiskéjai nuo pat
atvykimo ] Lietuvos Respublika dienos (1997 m.) buvo iSduodami leidimai nuolat gyventi Lietuvoje,
kokiais raSmenimis pareiskéjos pavardé buvo jrasyta atvykus gyventi j Lietuva Baltarusijos Respublikos
pase, kiek karty buvo keisti leidimai nuolat gyventi ir kokiais raSmenimis juose buvo jraSyta pareiskéjos
pavarde¢.

2. Lygiy galimybiy kontrolieré 2015 m. lapkri¢io 12 d. rastu Nr. (15)SN-244)S-975 ,,Dél galimos
diskriminacijos tautybés ir pilietybés pagrindu® kreipési j Vidaus reikaly ministrg S. Skvernelj, prasydama

pateikti paaiskinimus, kuo vadovaujantis pareiskéjai nuo pat atvykimo j Lietuvos Respublika dienos (1997



m.) buvo iSduodami leidimai nuolat gyventi Lietuvoje, kodél visuose SeSiuose leidimuose pareiskéjos
pavardé buvo rasoma lietuviskais raSmenimis, tuo tarpu kai Baltarusijos Respublikos pase jrasyta jos
pavardé¢ Charniatskene, taip pat papraSyta nurodyti, kada jsigaliojo reikalavimas raSyti treCiyjy Saliy
pilie¢iy pavardes lotyniSkais raSmenimis (nacionalinj ir Europos Sajungos teisés aktg) ir kod¢l iki Siol,
iSrasant pareiskéjai leidimg nuolat gyventi, jais nesivadovauta. AnalogiSko turinio rastas iSsiystas ir

Migracijos departamentui (2015 m. lapkric¢io 12 d. Nr. (15)SN-244)S-976).

Lygiy galimybiy kontrolieré

Nustate:

1. Alytaus apskrities VPK migracijos skyriaus Lazdijy grupés vyresnioji specialisté .
Mirijauskien¢ 2015 m. lapkrigio 10 d. rastu Nr. 52-S-59251 informavo, jog Z. C. pirmas leidimas nuolat
gyventi Lietuvos Respublikoje buvo iSduotas 1998 m. sausio 19 d. vadovaujantis 1991 m. rugséjo 4 d.
Lietuvos Respublikos imigracijos jstatymo nustatyta tvarka. Atvykus gyventi j Lietuva, pareiSkéjos
pavardé Baltarusijos Respublikos pase buvo Ch. Per visa Lietuvoje gyvenimo laika Z. C. buvo isduoti $esi
LNG Lietuvoje. Visuose juose pareiskéjos pavardé buvo C.

2. Vidaus reikaly viceministras E. Jankevicius 2015 m. gruodzio 2 d. raStu Nr. 1D-9418(12)
informavo, jog Z. Ch. j Lietuvos Respublikg nuolat gyventi atvyko 1997 m. Lietuvos Respublikos
imigracijos jstatymo, galiojusio iki 1999 m. birzelio 30 d., nustatyta tvarka. Migracijos departamentas,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1992 m. kovo 31 d. nutarimu Nr. 218 ,, D¢l leidimy
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje iSdavimo”, 1998 m. sausio 19 d. isdavé Z. Ch. leidimg nuolat
gyventi. LNG gauti ji pateiké Baltarusijos Respublikos pilie¢io pasa, kuriame jos pavardé buvo jrasyta Ch.
Tuo metu galiojusiuose teisés aktuose uzsienieiy vardy ir pavardziy raSymas LNG nebuvo
reglamentuotas. Migracijos departamentas, iSduodamas leidima nuolat gyventi Z. Ch., vadovavosi
Lietuvos Respublikos Auksciausiosios Tarybos 1991 m. sausio 31 d. nutarimu ,,Dél vardy ir pavardziy
raSymo Lietuvos Respublikos piliecio pase”. Uzsienietés pavardé LNG buvo jraSyta lietuviSkais
ra$menimis pagal santuokos liudijimo, i§duoto Lazdijy rajono Civilinés metrikacijos skyriuje, jrasa — C.

Leidimy nuolat gyventi iSdavimo ir keitimo tvarka reglamentuojanciuose teisés aktuose
uzsienieCio vardo ir pavardés raSymas LNG iki 2006 m. sausio 14 d. nebuvo reglamentuotas. 2006 m.
sausio 15 d. jsigaliojo Vidaus reikaly ministro 2005 m. gruodzio 21 d. jsakymas Nr. 1V-445, kuriuo buvo
patvirtintas Dokumenty Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimui gyventi Europos Sajungoje
uzsienieCiams iSdavimo, keitimo ir panaikinimo, pragyvento Lietuvos Respublikoje laikotarpio
apskaiciavimo, taip pat fiktyvios santuokos sudarymo, fiktyvios registruotos partnerystés bei fiktyvaus

jvaikinimo jvertinimo tvarkos apraSas (toliau — LNG aprasas). LNG apraSo 62.4 papunktyje (LNG apraso
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redakcija, galiojusi nuo 2006 m. sausio 15 d. iki 2012 m. birzelio 13 d.) buvo nustatyta, kad praSyme
fforminti leidimg nuolat gyventi uzsienieCio vardas (-ai) ir pavardé¢ rasomi didziosiomis raidémis
lotyniskais raSmenimis pagal kelionés dokumento lotyniskus jrasus. Rasant varda (-us) ir pavarde¢ gali buti
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naudojami Sie Zenklai: ,,”’, ,,()”, ,,/”. Jeigu asmuo nepateikia kelionés dokumento, jo vardas (-ai) ir
pavardé rasomi Lietuvos Respublikos teisés akty, kuriuose reglamentuojamas vardy ir pavardziy raSymas
asmens dokumentuose, nustatyta tvarka.

LNG iSraSo ir jrasus juose daro Asmens dokumenty iSraSymo centras prie Vidaus reikaly
ministerijos. Asmens dokumenty, tarp jy ir LNG iSra8yma reglamentuoja PraSymy asmens dokumentams
18duoti, pakeisti, jforminti registravimo, uzsakymy asmens dokumentams israsyti formavimo ir duomeny
apie asmens dokumenty galiojimg tvarkos aprasas, patvirtintas Asmens dokumenty iSraSymo centro prie
Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2009 m. birzelio 12 d. jsakymu Nr. 1-26 (toliau — ADIC aprasas).
Pagal ADIC apraso 2 priedo ,,Jrasai asmens dokumentuose” (2 priedo redakcija, galiojusi iki 2013 m.
sausio 16 d.) nuostatas, LNG uzsienie¢iy vardai ir pavardés raSomi lotyniSkais rasmenimis pagal
uzsienieCio pateikto uzsienio valstybés kelionés dokumento, kurio pagrindu iSduodamas Lietuvos
Respublikos dokumentas, lotyniskus jrasus.

Pagal LNG apraso (redakcija, galiojanti nuo 2015 m. sausio 13 d.) 6 ir 82 punktus, uZsieniecio
vardas (-ai) ir pavardé (-és) praSyme iSduoti ar pakeisti leidimg nuolat gyventi raSomi didziosiomis
raidémis lotyniskais raSmenimis be Salutiniy (diakritiniy) Zenkly, ligatiry ir kity lotyniSkosios abecélés
raidziy modifikacijy pagal kelionés dokumento lotynisSkus jrasus. UZsienietis gali raSyti vardg (-us) ir

pavarde (-es) pagal kelionés dokumento lotyniSkus jrasus tais lotyniskais raSmenimis su diakritikais, kurie
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2 29

Sie Zenklai: ,,.”, ,,”” ir ,,( )”. AnalogiSkas uZsienieCiy vardy ir pavardiy raSymas reglamentuotas ir $iuo
metu galiojanc¢iame ADIC aprase.

3. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2015 m. liepos 10 d. jsakymu Nr. 1R-191 ,,Dé¢l
civilinés metrikacijos taisykliy patvirtinimo” 11 punkte nustatyta, kad registruojant ar jtraukiant j apskaita
uzsienio valstybiy pilieCiy ir asmeny be pilietybés (toliau vadinama — uZsienieciai) bei jy vaiky civilinés
buklés aktus, $iy asmeny vardai ir pavardes civilinés biuklés akty jraSuose bei liudijimuose rasomi juos
paraidZiui perraSant lotyniSko pagrindo raSmenimis i§ asmens tapatybés dokumento ar uzsienio valstybés
institucijos iSduoto liudijimo. Vardas ir pavardé paraidziui gali biiti perraSyti be Salutiniy (diakritiniy)
zenkly, jei techniskai jy jrasyti negalima.

4. Alytaus apskrities vyriausiojo policijos komisariato (toliau — ir Alytaus aps. VPK) virSininkas
C. Mulma 2015 m. gruodzio 14 d. ratu Nr. 5-S-65915 informavo Tarnyba, jog Alytaus aps. VPK atliktas
patikrinimas, kokiomis aplinkybémis 2010 m. birzelio 21 d. Alytaus aps. VPK migracijos skyriaus Lazdijy



grupéje (toliau — ir Lazdijy grupé) pakeistas Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi
Europos Sajungoje Baltarusijos Respublikos pilietei Z. Ch.

Z. Ch. 2010 m. birzelio 21 d. Lazdijy grupei pateiké praSyma pakeisti leidima nuolat gyventi.
Prasyma priémé, asmens tapatybe ir paraSg patvirtino Lazdijy grupés specialisté V. Karsokiené. Z. Ch.
prie praSymo pakeisti leidimg nuolat gyventi pateiké leidima nuolat gyventi LT6204353, iSduotg 2005 m.
liepos 8 d. Lazdijy grupéje ir Baltarusijos Respublikos piliecio pasg PP0226051, iSduota 2008 m. vasario 6
d. Baltarusijoje, galiojusj iki 2014 m. spalio 27 d., kuriame buvo jrasyta pavardé Ch.

Prasymo pateikimo metu galiojo 2006 m. sausio 15 d. jsigaliojes Vidaus reikaly ministro 2005 m.
gruodzio 21 d. jsakymas, kuriuo buvo patvirtintas LNG aprasSas, kurio 62.4 papunktyje buvo nustatyta, kad
prasyme jforminti leidimg nuolat gyventi uzsienieCio vardas ir pavardé raSomi didziosiomis raidémis
lotyniskais raSmenimis pagal kelionés dokumento lotyniSkus jrasus.

Lazdijy grupés pareigiinai, pazeisdami tuo metu galiojusio LNG apraso 62.4 papunktj, uzsienietei
isdave leidimg nuolat gyventi LT6227820, kuriame jras¢ pavarde C. Lazdijy grupés specialisté, 2010 m.
tvarkiusi pareiskéjos dokumentus, 2013 m. birzelio 3 d. Alytaus aps. VPK virSininko jsakymu Nr.52-TE-
237 nuo 2013 m. birzelio 4 d. atleista i§ vidaus tarnybos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vidaus
tarnybos statuto 53 straipsnio 1 dalies 12 punktu (jos pacios prasymu dél i§éjimo j pensija).

Alytaus aps. VPK virgininkas C. Mulma patikino Tarnyba, jog Lazdijy grupés valstybés tarnautojai
pakartotinai supazindinti su $iuo metu galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais leidimy nuolat

gyventi iSdavima, keitimg ir iSraSyma.

Lygiy galimybiy kontrolierée

konstatuoja:

1. Lietuvos Respublikos jstatymas ,,Dél uZsienieCiy teisinés padéties™ (toliau — ir Istatymas)
reglamentuoja visus klausimus, susijusius su uzsienieCiy atvykimu ir iSvykimu, buvimu ir gyvenimu
Lietuvos Respublikoje. Remiantis [statymo 55 straipsniu uzsienietis dokumentus leidimui nuolat gyventi
iSduoti arba pakeisti pateikia vidaus reikaly ministro jgaliotai institucijai, sprendima dél leidimo nuolat
gyventi uzsienieCiui iSdavimo priima Migracijos departamentas, leidimg nuolat gyventi uZsienieCiui
iSduoda vidaus reikaly ministro jgaliotos institucijos, leidima nuolat gyventi kei¢ia vidaus reikaly ministro
jgaliotos institucijos — teritoriniy policijos jstaigy migracijos padaliniai.

2. Z. Chyarnyatskene‘és pavardé 2010 m. birzelio 21 d. Alytaus aps. VPK Lazdijy grupés
i8duotame LNG jraSyta nesilaikant teisés akty, reglamentuojanciy LNG iSdavima, keitimg ir iSraSymga
reikalavimy (Zitr. nustatomosios dalies 2 ir 3 punktus). IraSus LNG lotyniskais raSmenimis nustato ir 2002
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m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.1030/2002, nustatantis vienoda leidimy apsigyventi
tre¢iyjy Saliy pilietiams forma®, kuris yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal
Europos Sajungos steigimo sutartj.

3. Apie tai, kad visuose LNG iSdavimo, keitimo ir iSraSymo reglamentuojanciuose teisés aktuose
yra nustatyta, jog LNG uZsienieCio pavard¢ turi biiti raSoma lotyniSkais rasmenimis be Salutiniy
(diakritiniy) Zenkly, ligatury ir kity lotyniskosios abécélés raidziy modifikacijy pagal kelionés dokumento
lotyniskus jragus, pasisakeé ir Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas®. Pasak teismo, i§ teisés normy
turinio akivaizdu, kad jraSy formos LNG pagrindas — uzsieniecio kelionés dokumentas, jokiy alternatyvy,
leidZianc¢iy valstybés institucijai, iSduodanciai LNG, pasielgti kitaip, nenumato, tod¢l jraSai LNG turi buti
atliekami tiktai tokia forma, kuria teisés aktai (zitir. nustatomosios dalies 2 ir 3 punktus) nustato.

4. I8 skundo tyrimo metu surinktos informacijos néra pakankamo pagrindo manyti, kad pareiskéja
buty diskriminuojama dél tautybés ar Kitu diskriminacijos pagrindu, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos lygiy galimybiy jstatyme ir Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatyme.

Nustatant diskriminacijos fakto buvimg ar nebuvima, yra lyginami keli Zzmonés ar Zzmoniy grupés,
ir vertinama, ar vienai grupei dél tautybés ar kity pagrindy néra taikomos maziau palankios salygos nei
kitai grupei buvo, yra ar bty taikoma panaSiomis aplinkybémis. Palyginamieji vertinami panaSiomis arba
tokiomis paciomis aplinkybémis. Taigi diskriminacija pasireiSkia kaip valinis Zmogaus arba Zmoniy
grupés turimy teisiy apribojimas, kai tomis paciomis ar panaSiomis aplinkybémis kitas savo savybémis ir
poZymiais panasus Zmogus ar Zzmoniy grup¢ naudojasi tokiomis teisémis arba net yra privilegijuotoje
padétyje. Butent dé¢l vienokiy ar kitokiy pozymiy Zzmogus arba Zmoniy grupé netenka jstatymy garantuoty
teisiy arba galimybiy Sias teises realizuoti. Aptariamu atveju pareiskéjos LNG israSymas lietuviskais
raSmenimis buvo salygotas aplaidaus Lazdijy grupés pareigiiny darbo. Teisés aktai, reglamentuojantys
LNG uzsienieCiy pavardziy raSyma numato tik vienintelj atvejj, kada uzsienieCio pavardé rasoma
lietuviskais raSmenimis — jei asmuo nepateikia kelionés dokumento. Tik tuo atveju, jei buty pakeista
pavardés uzraSymo forma pareiSkeéjos pase, migracijos pareigiinai turéty pagrinda pakeisti pavardés jrasa
ir LNG.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, bei vadovaudamasi Lygiy galimybiy jstatymo 14 straipsniu, 15
straipsnio 2 punktu bei Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 24 straipsnio 1
dalies 4 punktu,

Lygiy galimybiy kontrolieré

1 OL 2004m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 6 tomas, p. 3
2 Administraciné byla Nr.A*-296/2007



nusprendZzia:
1. Atmesti skunda, jeigu nepasitvirtino jame nurodyti pazeidimai.
2. Su tyrimo pazyma supazindinti pareiskéja.

Sprendimas gali buti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka.

Lygiy galimybiy kontrolierée Agneta Lobacevskyté



